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Participe do no grupo do GoPro em facebook.com/gopro
para ver o que outros donos de GoPro estdo capturando e
compartilhando. Compartilhe seus filmes e faca parte do
movimento GoPro!
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WEAR IT. MOUNT IT. LOVEIT.

ACESSORIOS INCLUIDOS ACESSORIOS DA HERO3+

("“_" Caixa de pulso

h "
LCD Touch BacPac I":n

oL Caixa padrao

Bateria BacPac™

Kit de reposicdo de lente da
caixa de mergulho

LS
‘ Bateria recarregavel
O

Wi-Fi Remote

Lente + tampas protetoras

‘9

! Mais acessorios da HERO3+
disponiveis no gopro.com

Aestrutura




VEJA MAIS NO GOPRO.COM

SUPORTES + ACESSORIOS

P9

Suporte frontal de
capacete

Peitoral

Suporte para guidao/
eixo do selim/tubo

-9

Suporte para
prancha de surfe

Porta traseira
flutuante

(]

Faixa de cabeca
+ QuickClip

Ventosa

Faixa de capacete
ventilada

.
Naeod

Suporte antitor¢ao

©L

Suporte de tripé

Pastilhas
antiembagamento

Suporte com
grampo-piranha
flexivel

Suportes adesivos
curvos + planos

@

Suporte lateral

—
®®
L X

Amarras da cdmara

Carregador de
bateria dual



RECURSOS DA HERO3

1. Luzes de status da cdmera
(vermelhas)

2. Botdo Obturador/Selecdo @
3. Tela LCD de status
4. |uzes de status de Wi-Fi (azuis)

5. Botao Ligar/Modo @

6. Porta micro HDMI
(cabo ndo incluido)

7. Fenda de cartdo MicroSD
(cartdo SD n3o incluido)

8. Porta mini-USB
(suporta cabo A/C composto/
adaptador de microfone estéreo
de 3,5mm, nao incluido)



RECURSOS DA HERO3

9. Porta HERO

10. Porta de bateria
11. Botdo Ligar/Desligar Wi-Fi 6
12. Alerta de 4udio

13. Microfone



TELA LCD DE STATUS DA CAMERA

Atela LCD exibe as seguintes informagGes sobre os modos e as configuragdes da HERO3:

CEW o
960-30 0

01

00:00 {i5g] o

© 000

-

Modos/campos de visdo da camera

Modos de configuragdo de captura (ndo mostrado)
Resolucdo/fps (quadros por segundo)
Configuragdes de intervalo de tempo: (ndo mostrado)

Contador

ColE SR SR

Hora/armazenamento/arquivos

N

Vida da bateria

OBSERVACAO: Os icones exibidos acima variam segundo o modo em que estd a cmera.



FLUXOGRAMA DE MENUS DA CAMERA

*
*|al=]wf 0

MODES
CAMERA SETTINGS
SETUP

EXIT

WI-FI

*Reproducdo sé aparece na tela LCD Status se a cémera estiver conectada
a uma TV ou LCD Touch BacPac™ (acessério opcional, vendido separadamente).



ATUALIZACOES DE SOFTWARE

Para obter os mais novos recursos e o melhor desempenho de sua cdmera HERO3,
certifique-se de estar usando o software mais atual da cdmera. Para verificar
se existem atualizagdes de software disponiveis, visite: gopro.com/update.

USANDO SUA HERO3: NOCOES BASICAS

1. Remova a camera da caixa

d

Remova a porta lateral da cdmera e insira
um cartdo microSD, microSDHC™

ou microSDXC™ na fenda de cartdo.
Recomenda-se usar um cartdo microSD
com velocidade Class 4 ou superior.

(o

Abra a porta posterior da cdmera, insira a bateria,
feche a porta posterior da cdmera.




USANDO SUA HERO3: NOCOES BASICAS

3. Carregue a bateria. A bateria de ion de litio incluida vem parcialmente
carregada. Para carregar, conecte o cabo USB incluido na cdmera e
conecte a outra ponta do cabo a uma fonte de alimentagdo, como um
computador, o carregador de parede GoPro ou o carregador automatico
GoPro. N&o ocorrera nenhum dano a cdmera nem a bateria se elas forem
usadas antes da carga completa.

Quando a cdmera esta desligada e carregando:
DICA « A luz vermelha de status da cdmera fica acesa quando a
camera esta carregando.
« Aluz vermelha de status da cdmera apaga quando a cdmera
estd carregada.

»Consulte VIDA DA BATERIA para obter mais informagées.

A cdmera HERO3 White Edition é inicializada com as seguintes configuragdes padrao:

LM Resolucio do video 960p30 fps (quadros por segundo)
E Resolucio de foto 5MP (megapixels)

Oy Rajada de fotos 3 fotos em 1 segundo

@ﬂ Lapso de tempo 0,5 segundos

=  Wi-Fi DESLIGAR

DICA Deseja alterar as configuracdes de VIDEO e FOTO?
PRO: » Consulte o menu CDNFIGURA(;ﬁES para fazer as alteragGes.

1



USANDO SUA HERO3: NOGCOES BASICAS

Para ligar:
pressione o botdo Ligar/Modo @ As luzes vermelhas de status da cdmera
piscam trés vezes e o indicador sonoro emite trés toques.

Para desligar:
pressione segure o botdo Energia/Modo @ As luzes vermelhas de status
da cdmera piscam varias vezes e o indicador sonoro emite sete toques.

Deseja transformar a sua HERO3 em uma cdmera de “um

DICA botao”, que comeca imediatamente a gravar fotos ou videos
PRO: assim que é ligada? Configure o modo UM BOTAO da cdmera.

»Consulte 0 modo UM BOTAO para obter mais informagdes.




USANDO A SUA HER03: MODOS DA CAMERA

A HERO3 tem varios modos de cdmera. Para percorrer os modos, pressione o

botdo Ligar/Modo @ 0Os modos aparecem na seguinte ordem:

g ViDEO Gravar video

o FOTOGRAFIA Capturar uma unica foto

Ll  RAJADADEFOTOS  Capturaraté 3 fotos em um segundo

@‘n LAPSO DE TEMPO Capturar uma série de fotos aintervalos regulares

CONFIGURAGOES Ajustas as configuragdes da cdmera

REPRODUGAO estiver conectada auma TV ou LCD Touch BacPac™
(acessorio opcional, vendido separadamente).

DICA Use RAJADA DE FOTOS para capturar assuntos que se
PRO: movem rapidamente.

» Consulte REPRODUGAO para obter mais informacges.

u Reproduzir video e fotos. Aparece apenas se a camera

13



USANDO A SUA HERO3: MODOS DA CAMERA

Para gravar video, verifique se a cdmera esta no modo de Video. Se o icone
Video n na tela LCD da cdmera ndo estiver aparecendo, pressione o botao
Ligar/Modo 9 vérias vezes até que ele aparega.

Para comecar a gravar:
pressione o botdo Obturador/Selecionar @ A cdmera emite um toque e as
luzes vermelhas de status da cdmera piscam durante a gravagao.

Para parar de gravar:

pressione o botdo ObturadorISelecionar@. As luzes vermelhas de status
da cdmera piscam trés vezes e a cdmera emite trés toques para indicar que a
gravagao parou.

A HERO3 para de gravar automaticamente quando o cartdo de memodria esta
cheio ou quando acaba a energia da bateria. O video serd salvo antes que a
cdmera DESLIGUE.

» Consulte o modo VIDEO para obter instruces sobre como alterar as
configuragdes de resolugdo.



USANDO A SUA HERO3: MODOS DA CAMERA

Para tirar uma foto, verifique se a cdmera esta no modo Fotografia.
Se o icone Fotografia i} na tela LCD da cdmera nao estiver aparecendo,
pressione o botdo Ligar/Modo @ varias vezes até que ele apareca.

Para tirar uma fotografia:
pressione e solte o botdo Obturador/Selecionar @ A cdmera emite dois
toques sonoros e as luzes vermelhas de status da cdmera piscam.

» Consulte o modo FOTOGRAFIA para obter instruges sobre como alterar as
configuragdes de resolugdo e outros recursos de FOTOGRAFIA.

15



USANDO SUA HER03: MODOS DA CAMERA

No modo Rajada de Fotos , sua cdmera faz vérias fotografias em curtos intervalos
de tempo — 3 fotografias/1 segundo.

Para capturar uma série rajada de fotos , verifigue se a cdmera estd no modo
Rajada de Fotos. Se o icone Rajada de Fotos |:|=|| na tela LCD da cdmera

nao estiver aparecendo, pressione o botéo Ligar/Modo @ varias vezes até que
ele aparega.

Para capturar uma série Rajada de Fotos:

Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ As luzes vermelhas de status
da cdmera piscam e cdmera emite varios toques sonoros.

»Consulte RAJADA DE FOTOS para obter instrugdes sobre como alterar as
configuracdes de intervalo.



USANDO A SUA HERO3: MODOS DA CAMERA

0 modo Lapso de Tempo captura uma série de fotos a intervalos de 0,5,1,2,5,
10, 30 ou 60 segundos.

Para capturar uma série Lapso de Tempo, verifique se a cdmera esta no modo
Lapso de Tempo. Se o icone Lapso de Tempo @‘o ndo estiver aparecendo na
tela LCD da camera, pressione o @ botao Ligar/Modo varias vezes até que ele
aparega.

Para capturar lapso de tempo:
Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ A cdmera comega a contagem
regressiva e as luzes de status da cdmera piscam cada vez que uma foto é feita.

Para parar o lapso de tempo:

Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ As luzes vermelhas de status da
camera piscam trés vezes e a cdmera emite trés toques sonoros para indicar que o
lapso de tempo parou.

»Consulte LAPSO DE TEMPO para obter instrugdes sobre como alterar as
configuragdes de intervalo.

17



USANDO SUA HER03: MODOS DA CAMERA

0 menu Configurages permite que vocé ajuste varias configuragdes da cadmera,
inclusive:

n Resolucdo do video
n Resolucdo de foto
(G Lapso de tempo
D=|] Rajada de fotos
* e mais

» Consulte MENU CONFIGURAGOES para fazer alteracdes, aprender a navegar
pelas opcdes de menu e para ler mais detalhes sobre cada configurago.



USANDO SUA HERO3: MODOS DA CAMERA

Reproduza video e fotos conectando a sua HERO3 a uma TV (requer cabo de
Micro HDMI, composto ou combo, vendido separadamente). Vocé também pode
reproduzir video e fotos no LCD Touch BacPac™ (acessdrio opcional, vendido
separadamente). O icone Reprodug&o so aparece se a cdmera estiver conectada
aumaa TV ou LCD Touch BacPac.

» Consulte REPRODUCAO para obter mais informagées sobre a exibicdo de
seus VIDEOS e FOTOS.
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CONFIGURACOES DA CAMERA

Para entrar no menu Configuragdes:

1. Verifique se a cdmera est4 no modo Configuragdes. Se o icone
Configuragdes \ na tela LCD da cdmera n3o estiver aparecendo,
pressione o botéo Ligar/Modo Q varias vezes até que ele aparega.

2. Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para entrar no menu
Configuracoes™\ .

3. Use o botdo Ligar/Modo @ para percorrer as varias opgdes de
Configuragoes.

4. Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para selecionar a opgao
desejada.

5. Para sair, mantenha pressionado o botéo Obturador/Selecionar @ por dois
segundos ou percorra as opgdes até E XIT e pressione o botéio Obturador/
Selecionar (&).

Se, a qualquer momento, vocé quiser sair do menu
Configuragdes, mantenha pressionado o botéo Obturador/
Selecionar @ por dois segundos.

DICA
PRO:

20



CONFIGURACOES DA CAMERA

[FH]  RESOLUGOES DE VIDEO/ FPS/MODOS DE CAMPO DE VISAQ

Vocé pode alterar Resolugéo, fps (quadros por segundo) e FOV (campo
de visdo) no menu do modo Video. Pode também ligar/desligar o modo
Pouca Luz Auto.

Quando estiver no menu Configuragdes:
1. Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para entrar ==
2. Use o botdo Ligar/Modo@ para percorrer as opgdes.

3. Pressione o botéo Obturador/Selecionar @ para entrar no menu
desejado.

4. Use o botdo Ligar/Modo @ para percorrer as op¢des de submenu e
o botdo Obturador/Selecionar @ para seleciond-las.

5. Para alterar opgdes adicionais, repita a etapa 4.

6. Para sair, mantenha pressionado o botéo Obturador/Selecionar @
por dois segundos ou percorra as opgdes até EXIT e pressione o
bot&o Obturador/Selecionar @ para selecionar.

21



CONFIGURACOES DA CAMERA

A HERO3 White Edition oferece os seguintes modos de captura de video:

Resolugdo NTSC PAL

do video

1080p

fps

30

fps
25

Campo de visdo

(FOV)
Médio

Resolugdo

datela

Melhor uso

19201080  Use este modo quando

169

acamera estiver
montada em um
veiculo, um tripé ou
outro objeto estavel.

960p

30

25

Ultra Wide

1280x960
4:3

Video 4:3 de alta
qualidade. Bom ao
fotografar em condicdes
de baixa luminosidade.
Use para fotos com
suporte no corpo.

720p

60

50

Ultra Wide

1280x720
16:9

Taxa de quadros de
melhor resolugdo para
capturas com a cdmera
nas méos ou quando é
desejada cdmera lenta.

720p

30

25

Ultra Wide

1280x720
16:9

Melhor resolugdo para
capturacom acdmera
nas maos e em condicdes
de baixa luminosidade.
Use este modo quando a
camera estiver montada
em um veiculo, um tripé
ou outro objeto estavel.

WVGA

60

N/A

Ultra Wide

848x480

Bom quando a definicdo
padrao é aceitavel.

22



CONFIGURACOES DA CAMERA

@' if) LAPSODETEMPO

Vérias opgdes de intervalo de tempo estdo disponiveis para o modo
Lapso de Tempo, incluindo 0,5,1,2,5, 10, 30 e 60 segundos.

44 nvermino

Instalando a HERO3 de cabeca para baixo, mas deseja que os arquivos
aparecam em pé na visualizagdo e edi¢do? Essa configuracdo elimina a
necessidade de virar as fotos e videos apds a gravacdo.

Lado certo da cdmera para cima (padrdo)
Camera invertida

[®] MEDIDORDESPOT

Ligue o Medidor de Spot ao filmar de um lugar escuro apontando a cdmera
para um ambiente mais claro, como ao filmar a paisagem de dentro de um
carro. Quando Medidor de Spot esta definido como LIGARDO, [ e ] aparece
na janela de LCD.

DESLIGAR (padréo)
LIGADO

23



CONFIGURACOES DA CAMERA

LOOP DE VIDEO

0modo Video em Loop permite que vocé grave um video em loop continuo, que grava sobre
si mesmo até vocé pressionar o botdo Obturador/Selecionar @ para interrompé-lo.

As opgédes de video em loop incluem:

DESLIGAR (padrao)

A camera grava até o cartdo ficar cheio e depois grava por

Video max. N ,
cima um video novo.

A cdmera grava durante 5 minutos, depois comega outro
Video de 5min  video, progressivamente gravando sobre o video anterior
de 5 minutos.

A camera grava durante 20 minutos, depois comega outro
Video de 20 min  video, progressivamente gravando sobre o video anterior
de 20 minutos.

A cdmera grava durante 60 minutos, depois comega outro
Video de 60 min  video, progressivamente gravando sobre o video anterior
de 60 minutos.

A cdmera grava durante 120 minutos, depois comega
Video de 120min  outro video, progressivamente gravando sobre o video
anterior de 120 minutos.

Arquivos de varios capitulos sdo gravados no cartdo de memoria.

Isso permite que pequenos segmentos de contetido sejam
DICA sobregravados durante o loop de gravagdo. Quando visualizando
PRO: na tela do computador, vocé verd arquivos separados para cada
segmento de tempo. Use software de edicao de video se desejar
combinar os arquivos em um video maior.




CONFIGURACOES DA CAMERA

MEN

NFIGURAR

uP

0 menu Configurar permite ajustar as seguintes configurages da cdmera:

)

DEFAULT

® Modo Um Botiio

BUTTON

Modo Padr3o na inicializagdo

NTSC/PAL
Exibi¢do na Tela

S#4u0 Luzes indicadoras de status

J= Indicador Sonoro

Més/Dia/Ano/Hora

» Consulte a se¢do sobre 0 menu CONFIGURAR para obter uma lista completa de
opgdes de configuragdo.

25



CONFIGURACOES DA CAMERA

N2
e~  CONTROLES WIRELESS

WIRELE:
CcON

0 Wi-Fi integrado da cdmera permite conectar a cdmera a um Wi-Fi Remote e
a um smartphone/tablet através do GoPro App. Quando o Wi-Fi esta ligado,
um icone de status do Wi-Fi aparece na tela LCD de status da cdmera e as
luzes azuis de status do Wi-Fi piscam de modo intermitente. Quando vocé
desliga o Wi-Fi, as luzes de status de Wi-Fi piscam sete vezes.

Para ligar/desligar o Wi-Fi:

Pressione 6 para ligar e desligar o Wi-Fi. 0 modo Wi-Fi usado por tltimo
estara ativo quando o Wi-Fi for ligado.

»Consulte a segdo CONTROLES WIRELESS para obter uma lista completa de
funcdes de wireless

OBSERVAGAO: A sua cdmera néo pode estar conectada ao Wi-Fi Remote e ao
GoPro App ao mesmo tempo.

26



CONFIGURACOES DA CAMERA

:

Excluir o ultimo arquivo ou todos os arquivo e formatar o cartdo de memdria.
Durante excluir ULTIMO ou TODOS, as luzes de status da cAmera piscam até
que a operagao esteja concluida.

CANCELAR  (padrdo)
ULTIMO
TODOS (Formata o cartdo SD)

Para excluir ULTIMO ou TODOS:

. Verifique se a cdmera esta no modo C Se oicone Configl
na tela LCD da cdmera ndo estiver aparecendo, pressione o botdo ngar/Modo @
repetidamente até que ele apareca.

Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para entrar no menu Configuraces :\
Use o botdo Ligar/Modo @ para percorrer as Configuragbes e localizar o Lixo@

Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para entrar Excluir.
. Use o botao Ligar/Modo @ para percorrer as opgoes.

. Selecione a opgdo realcada pressionando o botao Obturador/Selecionar @

N oo g s W

. Para sair, mantenha pressionado o botéo Obturador/Selecionar @ por dois
segundos ou percorra as opcdes até E XIT e pressione o botéo Obturador/

Selecionar
DICA Tenha cuidado — se selecionar TODOS, o cartdo de memdria
PRO: serd formatado, excluindo todos os arquivos do cartao SD.

27



CONFIGURACOES DA CAMERA

EXIT sar

Na tela EXIT, pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para sair do menu
Configuragoes.

Se, a qualquer momento, vocé quiser sair do menu
Configuragdes, mantenha pressionado o botao Obturador/
Selecionar @ por dois segundos.

DICA
PRO:

28



CONFIGURAR

Para entrar no menu Configurar:

N

w

N oo o~

. Verifique se a cdmera esta no modo Configuragdes. Se o icone

Configuragoes na tela LCD da cdmera no estiver aparecendo,
pressione o botdo Ligar/Modo @ repetidamente até que ele apareca.

. Pressione o botéo Obturador/Selecionar @ para entrar no menu

Configuragdes ~\,.

. Use o botéo Ligar/Modo g para percorrer as Configuragdes e localizar

omenu Configurar %g;.
seTOr

Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para entrar no menu Configurar.

. Use o botdo Energia/Modo 9 para localizar a opcao desejada para alteragdo.
. Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para selecionar a opgdo desejada.

. Para sair, mantenha pressionado o bot&o Obturador/Selecionar @

por dois segundos ou percorra as opgdes até EXIT e pressione o boto
Obturador/Selecionar @ para selecionar.

29



CONFIGURAR

b

DEFAULT

MODO PADRAO NA INICIALIZACAO

Vocé pode definir o modo padr&o da cdmera na inicializagdo como qualquer um dos
seguintes modos:

CH  VIDEO (padrao)

)  rotoGRAFIA

CJ;,  rAJADADEFoTOS

gy  LAPSO DE TEMPO

30



CONFIGURAR

Como o modo Um Botéo selecionado, a cdmera comega a gravar
automaticamente quando a cdmera é ligada. O modo Um Botao pode ser
configurado para comecar em Video ou Lapso de Tempo.

DESLIGAR  (padréo)
LIGADO

Para ligar o modo Um Botéo:

1. Verifique se a cdmera estd no modo Configuragdes. Se o icone Configuragdes \
na tela LCD da cdmera ndo estiver aparecendo, pressione o botgo Ligar/Modo @
varias vezes até que ele aparea.

2. Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ paraentrar homenu Conﬁguragﬁes\

3. Use o botao Ligar/Modo @ para percorrer as Configuragées e localizar

o menu Configurar %gy.
sETle

4. Pressione o botdo Oblurador/Selecionar@ para entrar em Configurar .
5.Use o botdo Ligar/Modo @ para localizar o modo Um Botso (D .

6. Pressione o botdo Ohturador/Selecionar@ para entrar no meiLHTJ;\ Botgo.
7. Use o botao Ligar/Modo @ para percorrer as opgdes.

8. Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para selecionar uma op¢do realcada.

9. Para sair, mantenha pressionado o botdo Obturador/Selecionar @ por dois
segundos ou percorra as opcdes até E X|T e pressione o botdo Obturador/
Selecionar é para selecionar.

Aproxima vez que vocé ligar a sua cdmera, ela comegara agravar no modo de inicializagdo
padr&o. Para parar de gravar, mantenha pressionado @ por dois segundos.
31



CONFIGURAR

MODO DE UM BOTAO (continuagéo)

Para sair do modo Um Botao:

. Ligue a cdmera.

. Mantenha pressionado o bot&o Obturador/Selecionar @ até
aparecer na janela de LCD.

N

BUTTON

Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para entrar.

w

. Use o botéo Ligar/Modo 9 para realcar Desligar.

oo~

Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para selecionar a opgdo.

. Para sair, mantenha pressionado o botao Obturador/Selecionar @
por dois segundos ou percorra as opgdes até EXITe pressione o botdo
Obturador/Selecionar {8).

o

Para interromper o processo de captura (VIDEO ou LAPSO DE
DICA TEMPO) quando em UM BOTAO, mantenha pressionado o botdo
PRO: Obturador/Selecionar por dois segundos. Vocé voltard ao

menu UM BOTAO onde pode desligar o modo UM BOTAO.

OBSERVAEAO: 0 modo Um Botdo é desativado quando a cmera estd
conectada ao Wi-Fi Remote (acessdrio opcional vendido
separadamente) GoPro App.
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CONFIGURAR

NTSC / PAL

As configuragdes NTSC e PAL regem a taxa de quadros da gravagdo e
reproducdo de video quando o video é exibido em uma TV/HDTV. Selecione
NTSC para exibir em TV/HDTV na América do Norte. Selecione PAL se estiver
exibindo em uma PAL TV/HDTV (a maioria das televisGes fora da América do
Norte) ou em uma PAL TV/HDTV em qualquer regido.

NTSC (padrio) PAL
1080p/30 fps 1080p/25 fps
960p/30 fps 960p/25 fps
720p/60 fps 720p/50 fps
720p/30 fps 720p/25 fps
WVGA/60 fps WVGA/50 fps

EXIBICAO NATELA

Para exibir ou ocultar os icones de gravacdo e as informacdes do arquivo no
video ou na tela de visualizagdo durante a reprodugdo, ligue ou desligue o
Onscreen Display (0SD).

DESLIGAR
Ligado (padréo)
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CONFIGURAR

Leo LUZESDES DA CAMERA

Mantenha as quatro luzes de status da cdmera ativas, apenas duas ativas
(frontal e posterior) ou desligue todas as luzes.

4 (padrdo)
2
DESLIGAR

Jz INDICADOR SONORO

Vocé pode ajustar o volume e desligar o indicador sonoro.
100% (padrao)

70%

DESLIGAR

DESLIGAMENTO ATICO

A HERO3 pode ser configurada para desligar automaticamente depois de um
periodo especifico de inatividade (quando nenhum video ou fotografia esta
sendo capturado e nenhum bot&o foi pressionado).

MANUAL (padrao)
60 seg
120 seg
300 seg
34




CONFIGURAR

MES/DIA/ANO/HORA

Configure o relégio da HERO3 para garantir que os arquivos de video e
fotografia sejam salvos com a data e hora corretos.

Para alterar més/dia/ano/hora:
1. Verifique se a cdmera esta no modo Configuragdes. Se o icone Configuragd: :\

na tela LCD da cdmera ndo estiver aparecendo, pressione o botdo Ligar/Modo @
repetidamente até que ele aparega.

2. Pressione o botéo Obturador/Selecionar @ para entrar no menu Configuragdes x

3. Use 0 botéo Ligar/Modo @ para percorrer Configuragdes para localizar o menu
Configurar % .

seTtr
4. Pressione o botdo Oh(urador/Sele:ionarQ para entrar no menu Configuragges.

5. Use 0 bot3o Ligar/Modo para localizar o menu Més/Dia/Ano/Hora
6. Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para entrar no menu Més/Dia/Ano/
Hora ; Més (MM) serd realcado.
7. Pressione o botéo Obturador/Selecionar @ para acessar a lista de meses (1.a 12).
8. Use o botéo Ligar/Modo 9 para percorrer a lista até que a selegdo desejada
esteja realcada.
9. Pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para selecionar a opgdo.
10. Para avangar para a proxima opgao, pressione o botdo Obturador/Selecionar @
11. Repita as etapas 7, 8 e 9 para fazer selecdes para dia (DD), ano (AA), hora (HH) e
minutos (MM).
12. Para sair, mantenha pressionado o botdo Obturador/Selecionar @ por dois segundos
ou percorra as opges até E XIT e pressione o botsio Obturador/Selecionar {8).

OBSERVAGAO: Se a bateria for removida da cémera por um longo periodo de tempo,
serd necessdrio configurar Més/Dia/Ano/Hora novamente. 35



CONFIGURAR

EXIT sar

Na tela SAIR, pressione o botdo Obturador/Selecionar @ para sair do menu
Configuragdes.

Se, a qualquer momento, vocé quiser sair do menu
Configuragdes, pressione e mantenha pressionado o botdo
Obturador/Selecionar por dois segundos.

DICA
PRO:
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WI-FI + WI-FI REMOTE

0 Wi-Fi integrado permite que a sua cdmera HERO3 conecte-se ao Wi-Fi
Remote ou ao GoPro App usando um smartphone ou tablet.

Para ligar/desligar o Wi-Fi usando o botao Ligar/Desligar Wi-Fi 6:

Pressione o botéo Ligar/Desligar Wi-Fi e para ligar/desligar o Wi-Fi .
Ao ligar o Wi-Fi, o modo Wi-Fi sera definido no modo usado por ultimo.

WI-FI REMOTE (VENDIDO SEPARADAMENTE)

Use o Wi-Fi Remote (vendido separadamente) para controlar até 50* cdmeras
remotamente de distancias de até 600’/180 m. O Wi-Fi Remote pode ser usado e é
aprova d'agua em até 10'/3 m de profundidade. Para obter instruges sobre como
emparelhar e conectar o Wi-Fi Remote & cdmera, consulte o manual do usudrio do
Wi-Fi Remote, que vem com ele.

*Os resultados reais podem variar dependendo da presenca de interferéncia de wireless.
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CONECTANDO AO GOPRO APP

USANDO A SUA HERO3 COM 0 GOPRO APP (GRATUITO)

0 GoPro App permite que vocé controle a sua cdmera remotamente usando um
smartphone ou tablet. Os recursos incluem controle total da cAmera. visualizacdo
a0 vivo, reprodugdo e compartilhamento de contelido selecionado, e muito mais.*

Siga estes passos para conectar a HERO3 ao GoPro App.

. Baixe 0 GoPro App para o smartphone ou tablet na Apple App Store, ou
nas lojas de Google Play ou Windows Phone.

N

. Pressione o botdo Ligar/Modo @ para ligar a camera.

[d

Pressione o botao Ligar/Desligar Wi-Fi 6 duas vezes, depois pressione
o botdo Obturador/Selecionar @ para entrar no menu Wi-Fi .

Use o botdo Ligar/Modo @ para percorrer as opgoes, pressione o botdo
Oblurador/Selecionar@ para selecionar GoPro App.

&

o

Nas configuracdes de rede Wi-Fi do seu smartphone, conecte a rede
Wi-Fi da cdmera. O nome da rede comega com “GOPRO-BP-", seguido de
uma série de letras/numeros.

o

Insira a senha “goprohero”. (Esta ¢ a senha padrao da cdmera. Vocé pode
personalizar a senha em gopro.com/update. Se vocé ja personalizou a
senha, insira a sua senha em vez de “goprohero”.)

~

Abra o GoPro App no smartphone ou tablet. Vocé agora podera controlar
a camera com o smartphone ou tablet, além de exibir, reproduzir e
compartilhar contetido selecionado.*

DICA Veja o que a sua cdmera HERO3 V&, visualizando a cena na tela
PRO: do smartphone ou do tablet.

*Para informagdes sobre compatibilidade de dispositivos, consulte gopro.com.
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CARTOES DE ARMAZENAMENTO/MICROSD

A camera HERO3+ é compativel com cartGes de memoria microSD, microSDHC e
microSDXC com capacidade de 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB e 64 GB. Recomenda-se usar
um cartdo microSD com velocidade Class 4 ou superior. A GoPro recomenda usar cartdes
de memdria de marca para o maximo de confiabilidade em atividades de alta vibracdo.

Para inserir um cartdo microSD:

0O

HERO3

1. Deslize o cartdo de memodria para
dentro da fenda de cartdo coma

etiqueta virada para a frente da cdmera.

2. 0 cartdo encaixa no lugar quando
totalmente inserido.

Para remover o cartdo microSD:

00

HEPDa

1. Com a unha, pressione
ligeiramente o cartdo de meméria
mais para o fundo.

2. 0 cartdo pula para fora o
suficiente para ser removido.

Tenha cuidado ao manusear cartdes de meméria. Evite liquidos,

DICA

po e residuos. Por precaucdo, desligue a cdmera antes de inserir
ou remover o cartdo. Verifique as diretrizes do fabricante em

relacdo ao uso em intervalos de temperatura aceitéveis.
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REQUISITOS DO SISTEMA

A cdmera HERO3 é compativel com o Microsoft® XP (Service Pack 2) ou
posterior e Mac 0S X 10.4.11 ou posterior.

Windows XP (Service Pack 2 ou
posterior) ou Vista

Mac 0S® X 10.4.11 ou posterior

Pentium 4 de 3,2 GHz ou mais rapido

Intel Core Duo de 2,0 GHz ou mais rapido

DirectX 9.0c ou posterior

RAM do sistema de no minimo 1 GB

RAM do sistema de no minimo 1 GB

Cartdo de video com no minimo 256 MB
de RAM

Cartdo de video com no minimo 128 MB
de RAM

Deseja ver seu video ou fotos em uma tela maior?

DICA
PRO:

Conecte sua HERO3 diretamente na sua TV/HDTV usando um
cabo Micro HDMI, cabo composto ou cabo combo

(acessorios opcionais, vendidos separadamente).
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TRANSFERINDO ARQUIVOS

EM UM PC:
1. Conecte a cdmera ao computador, usando o cabo USB incluido.
2. Pressione o botao Ligar/Modo 9 para ligar a camera.
3. Clique duas vezes em “Meu Computador” e localize “Disco Removivel”.

4. Se “Disco Removivel” ndo aparecer, feche a pasta “Meu Computador”
e abra novamente. O icone “Disco Removivel” deve aparecer.

5. Clique duas vezes no icone “Disco Removivel”.
6. Clique duas vezes no icone da pasta “DCIM".

7. Clique duas veze no icone “100GOPRO” para exibir todos os arquivos de
foto e video.

8. Copie os arquivos para o computador ou disco rigido externo.
EM UM MAC:

1. Conecte a cdmera ao Mac usando o cabo USB incluido.
2. Pressione o botéo Ligar/Modo 9 para ligar a cdmera.

3. 0 icone aparecera na rea de trabalho. Clique duas vezes no icone para
acessar 0s arquivos.

4. Copie os arquivos para o computador ou disco rigido externo.
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REPRODUCAO

Vocé também pode exibir videos e fotos em uma TV/HDTV ou no LCD Touch BacPac™
(acessdrio opcional, vendido separadamente).

REPRODUGAO EM TV/HDTV

Para navegar por videos e fotos:

w N

~

o

o

~

. Conecte a cdmera a uma TV/HDTV com um cabo Micro HDMI,

cabo composto ou cabo combo (acessdrios opcionais).

. Ligue a cdmera.

. Na cdmera, pressione o botdo Ligar/Modo @ para percorrer até

Reproduzir . Pressione o botdo Obturador/Selecionar @

. AHERO3 exibe visualizacdes em miniatura de todos os videos e fotos

do cartdo SD. Os conjuntos de fotos tiradas nos modos Foto Continua,
Rajada de Fotos e Lapso de Tempo exibem a primeira foto da série.

. Enquanto estiver na visualizagdo de miniatura, use o o botao Ligar/

Modo para alternar pelas miniaturas. Pressione o botado Obturador/
Selecionar @ para visualizar.

. Use n e n para navegar para frente e para tras para ver mais

arquivos de midia em seu cartdo de memdria.

. Dependendo de vocé estar exibindo videos ou fotos, aparecem diferentes

opgdes de controle. Use o botdo Ligar/Modo @ e 0 botdo Obturador/
Selecionar @ para navegar.

OBSERVACAO: Para os arquivos de Rajada de Fotos e Lapso de Tempo a primeira
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foto da série serd exibida. Para exibir todas as fotos de uma série, use o
botdo Ligar/Modo 9 para selecionar Exibir e pressione o
botdo Obturador/Selecionar' @



REPRODUCAO

REPRODUGCAO NO LCD TOUCH BACPAC (VENDIDO SEPARADAMENTE)

A reproducdo usando o LCD Touch BacPac™ segue um processo/procedimento
semelhante ao descrito, com algumas ligeiras variagoes.

» Consulte o manual do usuario do LCD Touch BacPac para obter mais
informagdes.
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BATERIA

MAXIMIZANDO A VIDA DA BATERIA

Para maximizar a vida da bateria, desligue o Wi-Fi. Para maximizar a vida da
bateria ao fotografar atividades de longa duracdo, desligue ou desconecte

0 LCD Touch BacPac™ (acessério adicional, vendido separadamente). As
temperaturas excessivamente baixas podem reduzir a vida da bateria. Para
maximizar a vida da bateria em condicdes frias, mantenha a cdmera em lugar
aquecido antes de usar. Fotografar com o modo Protune ligado aumenta o
consumo de energia.

*Baseado em testes de engenharia da GoPro. O desempenho real pode variar
de acordo com as configuragdes, condigées ambientes, conetividade wireless
e outros fatores. A capacidade maxima da bateria normalmente diminui com o
tempo e o uso.
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BATERIA

0 icone da bateria exibido no LCD da cdmera pisca quando a carga da bateria é
menos de 10%. Se a gravacdo estiver ocorrendo quando a bateria chegar a 0%,
a camera salvara o arquivo e desligara.

Para carregar a bateria.

1. Conecte a cdmera a um
computador ou fonte de energia
USB (como o carregador
de parede ou o carregador
automatico).

N

. Aluz indicadora de status
vermelha permanece acesa
enquanto a bateria é carregada.

w

. A luz indicadora de status
vermelha apaga quando
a bateria esta totalmente
carregada.

Vocé também pode carregar a bateria fora da cdmera usando o carregador de
bateria dual (acessério opcional, vendido separadamente).

Nao ocorrera nenhum dado & cdmera nem 4 bateria se elas forem usadas antes da carga
completa. As baterias e os acessérios adicionais de carga est3o disponiveis em: gopro.com.
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BATERIA

USANDO A CAMERA ENQUANTO ELA ESTA
CARREGANDO

Vocé pode fazer video e fotos enquanto carrega a bateria da cdmera.
Basta conectar a cdmera a um computador o qualquer dispositivo de carga
USB usando cabo USB incluido.

REMOVENDO A BATERIA DA CAMERA

A bateria HERO3 é projetada para encaixar bem na cdmera para maximizar a
confiabilidade em atividades de alta vibracdo.

Para remover a bateria:

1. Remova a porta da bateria, colocando o polegar na depressdo da porta da
bateria (no lado posterior da cdmera) e deslisando-a para a esquerda.

2. Deixe a porta saltar para fora. Pegue a guia de remog3o da bateria da cdmera.
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IMPORTANTES MENSAGENS DE ADVERTENCIA
MENSAGENS DO CARTAO MICROSD

Nenhum cartdo presente. A cdmera requer um cartdo microSD,

NO SD microSDHC ou microSDXC para gravar video ou fazer
fotografias.
SD FULL 0 cartdo esta cheio. Exclua arquivos ou troque o cartdo.

SD ERROR | A cdmera ndo pode acessar o cartdo.

iCONE DE REPARO DE ARQUIVO NO LCD

Se vocé vir o icone de reparo de arquivo na tela LCD, seu arquivo
@ de video foi corrompido durante a gravacdo. Pressione qualquer
botdo e a cdmera reparara o arquivo.

iCONE DE ADVERTENCIA DE TEMPERATURA NO LCD

0 icone de adverténcia de temperatura aparecera no LCD quando a
' camera ficar quente demais e precisar esfriar. Basta deixa-la esfriar
#  antes de tentar usa-la novamente. A sua cdmera ndo superaquece,
ndo se preocupe, ndo houve nenhum dano.
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CAIXA DA CAMERA

MONTANDO A CAIXA DA CAMERA

Para remover a cdmera da caixa:
1. Levante a frbnte da trava para soltar a caixa da cdmera.
2. Gire a trava para tras e levante para soltar a porta posterior.
3. Abra a porta posterior e remova a camera.

Para prender a cdmera na caixa:
1. Abra a caixa e insira a cdmera na posicdo.
2. Feche a porta de tras da caixa.
3. Gire o brago articulado para tras e enganche a trava em cima
da porta de tras da caixa.
4. Empurre a trava para baixo para encaixa-la no lugar.
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CAIXA DA CAMERA

A caixa de sua cdmera HERO3 vem com dois tipos de portas posteriores —
Skeleton (ndo a prova d'agua) e padréo (a prova d'agua).

Porta posterior Skeleton

A porta Skeleton (ndo a prova d'agua)
oferece melhor qualidade de som,
permitindo que mais sons chegue

ao microfone da cmera. Ela reduz o
barulho do vento a velocidades de até
100 mph quando instalada em capacetes,
motocicletas, bicicletas e outros veiculos
velozes. S6 use esta porta posterior
quando ndo houver risco de danos por
excesso de poeira/pé e dgua. A porta
posterior também é recomendada para
uso dentro de veiculos.

Porta posterior padrao

A porta posterior padrdo torna a
caixa a prova d'agua a até 131'/40
m. Use esta porta quando precisar
proteger a cdmera da agua ou de
outro risco ambiental.

Aplique Rain-X ou outra solugdo para evitar a formagdo de gotas

DICA

nas lentes da caixa da cdmera, para que manchas n&o se formem
30 usar a cdmera na chuva ou dentro d'agua. Quando o Rain-X

ndo estiver disponivel, lamber a lente periodicamente é uma boa
solucdo de contorno. Pode confiar, funciona.
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CAIXA DA CAMERA

Vocé pode trocar a porta posterior da cdmera HERO3 de acordo com a sua
atividade e com as condigdes de disparo.

Para trocar a porta posterior:

1. Abra a porta posterior da caixa de forma que fique pendurada para baixo.
2. Puxe a porta posterior para baixo até solta-la da dobradica.
3. Aline a porta posterior substituta com a abertura da dobradica.

4. Empurre para cima a porta posterior até que ela se encaixa no lugar.

50



CAIXA DA CAMERA

A vedac3o de borracha que reveste a caixa da cdmera forma uma barreira a prova
d'agua que protege a sua HERO3 em condigdes molhadas e embaixo d'agua.

Mantenha limpa a vedagdo de borracha da caixa da cdmera Um Unico fio de
cabelo ou grao de areia podem causar vazamento e danificar a cdmera.

Depois de usar em agua salgada, enxague o exterior da caixa da cdmera com
4gua doce e seque. Deixar de fazer isso pode acabar causando corrosdo no pino
da dobradica e acimulo de sal na vedag&o, o que pode danifica-la.

Para limpar a vedacao, enxague com agua doce e agite para secar (secar com
pano pode deixar fiapos que comprometeriam a vedacdo). Reinstale a vedacdo
nas ranhuras da porta posterior da caixa da cdmera.

ADVERTENCIA: Deixar de sequir esses passos toda vez que usar a sua HERO3
pode causar vazamentos que podem danificar ou destruir a sua cdmera. A
sua garantia ndo cobre danos por dgua resultantes de erro do usudrio.
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USANDO 0S SUPORTES
PRENDENDO A CAMERA A0S SUPORTES

Para preder a sua cdmera HERO3+ em um suporte, vocé precisard de uma fivela de
liberag&o rapida, um parafuso ou ferragens de acordo com o suporte que esteja usando.
Para obter mais informagdes sobre suportes, visite: gopro.com/support.

Fivela de Parafuso Caixa Unidade
liberagdo completa
rapida

USANDO SUPORTES ADESIVOS CURVOS + PLANOS

Os suportes adesivos curvos + planos tornam facil instalar a cdmera sobre as
superficies curvas e planas dos capacetes, veiculos e roupas. Usando a Fivela de
Liberacdo Répida, a caixa da cdmera montada pode encaixar e desencaixar dos
suportes adesivos seguros curvos ou curvos planos.

Suporte adesivo plano Suporte adesivo curvo
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USANDO 0S SUPORTES

INSTALANDO SUPORTES ADESIVOS

DICAS
PRO:

Aplique apenas a superficies limpas. Cera, dleo, poeira e outros
residuos podem reduzir a adesdo, o que pode gerar risco de
perda da cdmera.

Prenda o suporte em condigdes de temperatura ambiente.
0 adesivo do suporte ndo vai fixar bem se aplicado em
ambientes frios e Umidos sobre superficies frias e imidas,
ou se a superficie ndo estiver na temperatura ambiente.

Os suportes adesivos s6 devem ser montados em superficies
lisas; superficies porosas ou texturizadas ndo permitem a
adesdo adequada. Ao aplicar o suporte, pressione firmemente
no lugar e certifique-se de que haja total contado com toda a
superficie.

Para obter melhores resultados, prenda o suporte 24 horas
antes de usa-lo.

»Consulte: gopro.com/support para obter mais informag@es sobre suportes.

Pino de trava

Usando a HERO3 em esportes de alto impacto, como surfe ou
esqui, onde pode haver impacto significativo? Use o pino de trava
especial que prende com firmeza as hastes da fivela no lugar —
ajudando a evitar que a caixa se solte acidentalmente do suporte.
0 anel circular se encaixa sobre a porca e funciona como uma guia
para evitar a queda ou a perda do pino de trava
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ATENDIMENTO AO CLIENTE

A GoPro é dedicada a fornecer o melhor atendimento
possivel. Para falar com o Atendimento ao Cliente GoPro,
visite gopro.com/support.
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